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OKPAGCKA M MARPKAROBKA /J PAINTING AND MARKING

Ncnonb3oBaHmne
CABMXHbIX KAapTUHOK ([ekanen)

BbipexbTe HOXHULAMWN HYXXHYIO YacTb
dekanu. [llonoxute B BOAy Ha 0,5
MUWHYTbI, HanoXute Ha HeobXoauMyHo
yacTb MoAenn W CABUHbTE JIErKUM
HaXXMMOM  nanbua. [lepeBefeHHbIN
PVUCYHOK pacrnpasbTe, JINWHIOW BRary

Hwn3
Bottom

MH%TPVKLIM';I no OKPACKE
n J'.'lAPd‘leIﬁ' HABOP

HacTtoswmin  BapvaHT  MHCTPYKLUMM
npepnaraeT BapuaHT 4-X LUBETHOM
OKpacKm mogzenu COrnacHo
npunaraemoMy  Habopy  Kpacok.

OKpacky npon3BoauTe B COOTBETCTBUY
C VHCTPYKUVe no cbopke no uBeTam,
BXOOSALLVM B IAHHbIN Habop

NMPOMOKHMTE. 1 - Cepo-rony6as (13)
2 — YepHas (20)
8 — 3eneHas (35)
5 - Cetno-cepas (30)
«3Be3pa» “Humbrol”

35 3eneHbin

13 Cepo-rony6oi
20 YepHbin

12 KpacHbin
30 CeeTno-cepbin
42 WapoBbin
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23 Duck Egg Blue

33 Black

117 Us Light Green

60 Scarlett

129 Gull Grey
79 Blue Grey
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ZVEZDA

MacwTtab 1:72
CpenaHo B Poccun
N2 7214

Made in Russia
Scale 1:72

CoBeTCKUIA NPOTUBONIOAOUYHbIN
Beptonet Ka-27

Bbin co3naH B OKB nm. KamoBa B KOH-
ue 70-x ropnoB B WHTepecax ¢noTa.
lMpepHasHayeH Ang Noucka M YHUYTO-
XXEHUS NOoABOAHbLIX NIOOOK U BEOEHUS
pasBenku.

L'hélicoptére Sovietique de pont Ka-27
a été construit par le Construction Bureau
Kamov a la fin des années soixante-dix
pour les besoins de la marine pour trouver
et détruire les sous-marins ennemis et
pour faire reconnaissance.

The Soviet deck helicopter
Ka-27

was designed by the Kamov Design
Bureau in the late seventies for the
Soviet Navy, its main objectives being
the hunt for enemy submarines and
general naval surveillance.

Elicottero di ponte Ka-27

Era costruito dall'ufficio progeti
Kamov per I'armata navale Sovietica,
il sou primo scopo era di trovare e
eliminare le sommergibili del nemico
e di fare ricognizione.

Helicoptero embarcado soviético Ka-27
Fue desarrollado por la oficina de proyec-
tos N.I.LKamov a final de los afios setenta
para responder a las necesidades de la
Marina de Guerra Soviética. Esta destina-
do para la deteccion de los submarinos y
lucha anisubmarina, asi como para cump-
lir con las misiones de reconocimiento.

Sowjetischer Deckhubschrauber Ka-27
Wurde geschaffen im Kamow-
Konstrukteursbiiro am Ende der 70-er
Jahren fiir die Marine. Geeignet zur U-
Boot-Suche und Fithrung der Aufklirung.

ATTENZIONE - Consigli utili !

POCCHHCKHIH NPOTUBONOMA0YHbIN BEPTONET

SUBMARINE HUNTER HELICOPTER “HELIX"

PYKOBOACTBO MO CBOPKE

Mepen Tem kak NpPUCTYNnTb K cOOpKe MoAenn NpoBepbTe KOMMeKTauuio Habopa u
LLeNIOCTHOCTb OT/IMBOK W TWATENIbHO M3ydYnTe MHCTPyKUMio no cbopke. B cnyvae
nocrenyoLen okpackm mMoaenn pekoMeHayeTcs 006e3XMpUTb OTMBKU, Hanpumep,
Mbl/IbHbIM pacTBOpPOM. leTann oTaensnTe OT JIMTHUKOB HOXOM U APYrUM PEXYLLIUM
MHCTPYMeHTOM (cobntogass OCTOPOXHOCTb Npu paboTe C OCTpbIMU npegMeTamu).
3auncTute 06n0M M MecTa cpesa, Harnpumep, Npu MOMOLLUM MENKOW HaxkaaqyHoM’
6ymaru. C6opky mMooenu npousBOoAMTE COrflacHo cxeme cbopku. Ona ynobctea
cbopkmn kaxpaas getanb Ha cbopoyHOM cxeme 0603HavYeHa HoMepoMm, Hanpumep 11A.
LeTtann, He ykasaHHble B MHCTPYKUUKW, Npu cbopke He npumeHsitoTcs. MNpu paboTe C
MeNnKUMn aeTansgMu Jydile UCnonb3oBaTb MNUHLET. [eTanu ckieuBaiite Kieew,
BbiNyckaembiM npegnpuatnem «3BE3OA». Kneli npopaetca otoenbHO OT Habopa.
Mcnonb3yiiTe MUHMMasIbHOE KOMIMYEeCTBO Kies, 4Tobbl He ucnopTuTb mMonenb. He
HaAHOCUTE KNe Ha OKpalleHHYD MOBepxHOCTb. CkneeHHble AeTanu OCcTaBnsinTe Ao
MOJIHOrO BbICbIXaHWs. Mogenb pekoMeHAyeTcs OKpawuvBaTbh chneuuasbHbIMU
KpackamMmu AN NJacTUKOBbIX Mogenel, BbiNyckaembiMmu npeanpuatuem «3BE3OA».
Kpacku B KoMnnekT He BXoasaT. LIBeT kpackm Ha c60poyHOM cxeme 0603HavYeH LMdpo,
Hanpumep 2 . Cxema okpacku KU HOMepa Kpacok [aHbl Ha 4eTBepTOoi CTpaHuue
MHCTPYKUMK. Tpn paboTe HeO0BX0OMMO NUMETb KYCOK MSATrKOW TKaHu (draHenb, XIonok
M T.4.) ONS O4YNCTKM KUCTU MpPuU Nepexode C OOHOro ugeta Kpackm Ha gpyron. Knen ¢
KUCTOYKM ypanante Takxe TkaHbio. Bce paboTbl Npou3BogvTe B NMPOBETPMBAEMOM
noMeLLeHn BAAMN OT UCTOYHMKOB OrHSl.

ISTRUZIONI per l'applicazione delle decalcomanie.

Prima di iniziare il montaggio, studiare attentamente il disegno. Staccare con molta cura i pezzi dalle stampate, usando un taglia-balsa oppure un paio
di forbici e togliere con una piccola lima o con carta vetro fine eventuali sbavature. Mai staccare i pezzi con le mani. Montarli seguendo 'ordine della
numerazione delle tavole. Eliminare dalla stampata il numero del pezzo appena montato, facendogli sopra una croce.

ACHTUNG-Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung aufmerksam studieren. Die einzelnen Montageteile mit einem Messer oder einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen. Eventuelle Grate werden mit einer Klinge oder feinem Schmirgelpapier beseitgt. Keinesfalls die Montageteile mit den Héinden entfernen.
Bei der Montage der Tafelnumerierung folgen. Die Nummer der schon montierten Teile auf dem Spritzling ankreuzen. Bitte nur Plastikklebstoff
verwenden.

ATTENTION - Useful advice! Study the instructions carefully prior to assembly. Remove parts from frame with a sharp knife or a pair of scissors
and trim away excess plastic. Do not pull off parts. Assemble the parts in numerical sequence. Use plastic cement ONLY and use cement sparingly
to avoid damaging the model. Paint small parts before detaching them from frame. Remove paint where parts are to be cemented.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosamente antes de comenzar el montaje. Separar las piezas de las bandejas con un cuchillo afilado o un par de tijeras,
y retirar el exceso de plastico o rebaba. No arrancar las piezas. Montar las piezas en orden numérico. Utilizar SOLAMENTE pegamento para plds-
tico y en poca cantidad para evitar que se dane el modelo. Pintar las piezas pequefias antes de separarlas de la bandeja. Retirar la pintura de los lugares
por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles !

Avant de commencer le montage, étudier attentivement le dessin. Détacher avec beaucoup de soin les morceaux des moules en usant un massicot
ou bien un pair de cisaux et couper avec une petite lame ou avec de papier de vitre fin ébarbages eventuels. Jamais détacher les morceaux avec les
mains. Monter les en suivant l'ordre de la numération des tables. Eliminer de la moule le numéro de la piéce qui vient d'étre montée, en le biffant
avec une croix. Employer seulement de la colle pour polystirol.

Ritagliare le decalcomanie occorrenti dal foglio, immerg-

erle in un bicchiere d'acqua pulita per circa 1/2 minuto,
metterle in posizione sul modello e farle scivolaare dalla

carta: per una migliore aderenza comprimerle con una
pezzuola pulita.

DIRECTIONS for appling the decals. Cut the required

decals out of the sheet: dip them into a glas of clean water
for about 1/2 minute; position the decals on the kit, letting

them slide from the paper. For a better adhesion, press

them by means of a clean rag.

ANWEISUNGEN  fir  Abziehblider-Anbringung : Die

bendtigten Abzienblider vom Blatt abscheiden, in ein Glas

reines Wasser fir etwa 1/2 Minute eintauchen, auf das
Modell legen und dann vom Papierbogen abnehmen. Um
eine bessere Haftung zu erzielen, die Abziehblider mit
einem reinen Tuch andriicken.

INSTRUCTION pour |'application des décalcomanies.
Couper les décalcomanies choisies et les plonger environ
trente secondes dans un peu d'eau propre. Les placer sur
le modele en les faisant glisser de leur feuille et presser
avec un morseau de chiffon pour éliminer les bulles d'air.
ISTRUCCIONES Para la aplicacién de las calcomanias:
cortar las requeridas, sumergirlas en un recipiente de
aqua limpia durante 1/2 minuto, colocar las calcomanias
sobre el modelo, haciéndolas deslizar sobre el papel. Para
una mejor adherencia, presionarlas con un trampo limpio.
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Hetanb 57B npuknentb
K oetann 68B.

Part 57B cement to
part 68B.

Hetans 67B npuknentb K
netann 12B.

Part 67B cement to part
12B.

Bce mopenu n usetHown katanor npennpuatua “3BE3OA”
Bbl MOXeTe NpMobpecTn Nno no4yte, NpuUciaB 3asBky No agpecy:
141730, MockoBckaqa obnacTtb, r. JIOOHS,
yn. NMpombiwneHHas, 2,

000 “3BE30A”.
www.zvezda.org.ru

detanb 68B He npuknen-
BaTb K Aetanu 67B.

Part 68B don’t cement to
part 67B.
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